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LXXVII.

1791. szept. 1. Kissaros.

A kissarosi unitarius egyhaz temploma és templomkas-
telya kijavittatasahoz Thorotzkay Mihalytol vasat kér.

Méltosagos Ur és Méltosagos Asszony,

Jo Meltosagos Urunk és Asszonyunk!

Még 1499-ben fundaltatott és 1695-ben megnjitta-
tott kissdrosi templomunknak fundamentumai es kofalai
nagyon megbomolvan ¢s romolvan, s e mian szintén
beléjarhatatlansagra is jutvan, ezeldtt nehany eszten-
diskkel, nagyon mezbomlott és romladorott kaste-
lyunkot pedig a mult Osszel jo Istennek segedelme
altal rész szerént ecclesiank, rész szerént kilonos ma-
ounk koltségeinkkel megépitvén és Gjitvan, a szuk-
séo kénszerit, hogy megirt templomunkat uj fedel
ala, 1j gerendakra, szarvazatokra es zsendely ala ve-
ovitk, melynek haladéka karos és veszedelmes; kas-
télyunkhoz ragadott egyik kibastyat feljebb magasz-
taljuk, ezt is W1j szarvazat és fedél ala vegytk, amint-
hogy dcs és kimives pallérokkal megnézetvén es el-
intéztetven. felvetették és itélték a koltseget a gya-
log miveseken és vecturazasokon kiviil 1000 Rh. forin-
tokra: nevezetesen a vasat intézték 10 méazsara. Mint-
hogy pedig ecclesiank az irt nevezetes koltségek mian
a fundusbol kifogyott, az ecclesia tagjai pedig az el-
mule sziik id6kben nagyon meggyengiiltenek, ugy hogy
azon sziikséges koltséget magunk tehetségiinkbil Ll
potolni elégtelenek vagyunk, ugyancsak amennyire
0 Isteniink segét, segétségiinket ezen szent vegre meg
nem vonjuk. Batorkodtunk a méltosagos trhoz ¢s asz-
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szonyhoz ezen leveliink altal alazatoson f@lyomadni,
kérvéen alazatos bizodalommal, egy kevés vassal ece-
lesiankot megsegélleni méltoztassanak, mely gratidjo-
kat a méltosagos uirnak és asszonynak 6rokoson meg-
halaljuk, a mint most 1s 6rokos tisztelettel maradtunk
a méltosagos urnak és a meéltosagos asszonynalk,

Kis-Saros, | a Septembris 1791,

alazatos szolgél és az Urban Atyjafiai:
a kis-sarost unitaria ecclesia kozinségesen.

Czim . Méltésagos Thoroezko Sz. Gyorgyl Thoroc:-
kai Mihdly trnak ¢s néhal Thoroczkar Ferencz tir mélto-
sagos dzvequének, stb.

Thoroczko Sz. Gydrgy.

N0, MIss.

LXXVIII.

1792. jian. 15. Lérinczialva.
Felsdmagyarsuki Suki LaszIé temetési meghivoja.

Meltosagos Sogor Uram !

vilAgi minden dolgok, hogy magok végekre sie-
tok s elenyészendik légyenek, bizonyitjak a minden-
napl1 peldak. Erre mutat kozelebbrdl az ezen nemes
hazdban sok szdzadoktol fogva fennallott "Suke torzso-
kos nemes familianak, a findgon Felsé-Magyar-Suki
‘Suki Ldszld kedves uram-batyam, hat hetekig tartott
silyos nyavalyai utan, ezen sok nevezetes valtozasok-
kal bévos 1792-dik esztendében, Béjtmas hava 11-dik
napjara virrado ¢jezakanak négy és ot orai kozott, élete-
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nek 51-dik esztendejében torténtszomort halala altal
esett elenyészese.

Kinek 1s meghidegedett tetemel utols) tisztessége
megadattatasat, kedves atyamfiaival s jo uraimmal
elre volt megegyezéshol, hataroztam ezentoly6 1792-dik
esztendében Lkovetkezb6 Sz. Jakab hava els6 napjan
reggell kilencz orakor, Kolosvaratt, az unitaria eccle-
s1a BBlSU—I&LMBP-11tCZEibe],I’1 (lgy!)lev3 1steni tisztelet helyén
kezdotni, s két halotti tanitdsokkal véghezvitetni.

Mely is hogy annal nagyobb 1llendoséggel lehes-
sen, a mlgs sogor urat, kedves neéném-asszonnyal azon
vegre, a megnevezett helyen és tddben megjelenni,
alazatoson kérem és kivanvan, hogy az Uristen min-
den szomort valtozasoktol hiven védelmezze, maradok
a mlgs soégor uramnalk,

Lérintzfalva, 15-dik Juny, 1792,

alazatos szolgaldja, atyjafia
P. Horvdth Susdnna.

Czim : Méltosagos T. Sz. Gyorgyl Toroczkar Mihdly
uramnak, stb. Sz. Kocsdrd.

Gy. o.

XXX,
1792 decz. 12. elébtt.

A tordamegyei unitariusok kérése a hivatalokra torténod
jeloleseknél a vallasok egyenjogusagat sértd mellGztete-
sitk tigyében.

Meltosagos 1. Baro, Foispany Ur! és Tekmtetes
Nemes kozonseges Gytilés!

Mind a Leopoldinum Diploma, mind hazanlk tor-

vénye, kegyelmes fejedelmeink s orszigunk végezeésel
0%



azt tartjak, hogy az unitaria rvehigion lévik - kowdil

az alkalmas individinumok alsobb Gs folstbb hivata-
lokra applicaltassanak, még penig a religiok jussok-
nak egyenloségekhez képest, az szerént candidatiok-
han 18 batétessonck ; moégis Grezzitk sérelmiinket, moert
coy vicespany 68 szolgabird sorsossaink Koziil ¢ vilag:
hal kikoltozven, azok helyiben a mas kKét veligiokbol
assumaltattalk, Most, middn a nemes virmegye és mles
(Hispany  urunk, 6 nagysaga affidatiojp utan varnok
consoltatasunkot, tgy tapasztaljuk, hogy ezen v
Meeye felsO parasaban [Obiron, perceptor: és vicelspinyi
hivatalokra nem s candidaltattunk, holott Gdal Zsie-
mond marosszoki v perceptor Atyankfianak V. Szent
[vinyon s M. Péterlakan curiin 68 elegedendd possessos

ritma vagyon. Napetze Sandor, Arkosi Antal, Szabd 1e-
rencz, masok is jelen laknalk, bébird s csak a szom-
azGdsagban lakod possessorok sokan vadnalk, a toObbek
kozOtt [selar 1stvan, Sandor, Kdali Nagy Miklos, Jozsoel
G Libvinez, Nugy Janos, Balogh Gyorgy ¢s lstvian, a
Beldnyese O Jarmiak, Kik Kozl minden candidatiokban
tandltathatnanak subjectumok: de ha nem volnanak
18, gy varmogye lavin az alsd circulus a felsd cireu-
lugsal, ottan penig elegedendd szdmmal 16von, lohaot
supleddng, mely mas varmoegydbon is nem Gjsag, de a
Lekintetes nemes virmoegye is Mihdly Antal vrat kot
helyre is candidatioban Kitette, holobt o varmoegyobon
noem lakik, Mzekro nozve:

istiadonk  aldzatoson nagysigodnak o8 Gty nes
med vamegyinel, maoltoztassanak kozilink s mimden
hivatalokea az cgyessdere letolt hitok szordnt s indis
viduwmobkot candididIng  d8 megordsitas vogett o Ifel-
ghgos k. Clubornivum  altal o  FPelséges udvarnak s
ajanlani, Addig s penig, minthogy s szolgablro, so
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rectificator-commissarius koziilink csak egy is nin-
csen, ezen gylilés alkalmatossagaval szolgabird et
rectificator-commissariusokot, a minthogy nagysagod
¢s a nemes varmegye 1790-be, méajusba, 1792. ugyan
majusba tartott kozonséges gylilésekben affidaltak,
1llendd szammal beiktatni, ezen alazatos kérésiinket
penig per extensum magok jegyzdékonyvekbe béiratni,
és a candidatioval egyiitt a Felséges kiralyi Gubernium
altal a Felséges udvarhoz felkiildeni, nékiink penig jo
valaszok mellett kiadni ne terheltessenek, maradvan
nagysagodnak ¢és a tkts nemes kozonseges gylilésnek,

alazatos szolgal, Atyjatiai, a nemes Torda wvar-
megyében 1évd unitariusok, kik jelen vadnak magok
és a jelen nem léevoknek 1s képekben:

Szent-Kurdlly: Jozsef Komyjdtszeqr Istvdn
Se.-Kurdllye Andrds Veres Jidnos
Alsé Jdrai Pdpai Sindor — Arkosi Antal

If). Pdapai Sdndor Szabd Ferencz

A. Rdakost Fodor Tamds Galffi Jozsef
Scrdi Simeén Gyorgy Szekely Jdnos

oz, Astedne Gdl Zsigmond — Székely Mdarton
Iszlay Iszlar Istvdn Ajtane Istvdn
[szlar Scdndor Szigett Cselu Sandor
Kdali Nagy Miklds Szigeti Jozsef
Nagy Jozsef Toras Mdrton
Kapetzi Bewiainin Kopetzi N. Mihaly
Kipetze N. Pl Pdal Mdrton

Abrudbdnyae Nagy Mihdaly — Csipkes Boldizsdr
Székely Istvan
Gl Addm.
Hdtdn : Pr. 12-a Decembris, 1792. A mélvosagos
1. baro féispany arhoz és a tkts nemes Torda varmegye
kozonséges gyiiléséhez, —— wlazatos instantiajok a ne-
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mes Torda varmegycében lako és bébird unitarviusoknak
kozonségesen.

S. o. okl.

LXXX.

1792. decz. 14. Iszlo.

Az iszloi unitarius egyhaz a magyarosi reformatusoktol
temploma megujitasara ajandékul fakat kér.

Ajanljuk mindenkori kész szolgalatunkat magya-
rosi venerabilis ref. ecclesia tagjai Kegyelmeteknek.

Végsté romladozasra hanyatlott templomunkat
megujitani kivanvan, nagyobb fijait hiszem az 1tt
valo erddkbdl potolhatjuk, de gerendak s szarufaknak
valo fiatalok dolgdabol nagyon sziikolkodiink. Minthogy
pedig kegyelmeteket s megyéjeket megaldotta az Ut
hasznos szalas crdével, bovséges sugartakkal, tehat
biztatvan Sz. Lukacs evangelista amaz igel evange-
linmanak tizenegyedik része, negyvenegyedik verseben:
A mivel bovolkodtok, adjatok alamizsnat, folyamod-
tunk mi i1s ebbeli sziikségiinkbe az ott 1évé reformata
anyaszentegyhazhoz és tagjaihoz és kérjik, hogy
Isten hazahoz mutatni szokott jotéteményeket mne
vonjak meg tolink is, hanem annak sziridra néhany
gerendanak ¢s szarufanak vald fakat adni ne terhel-
tessenek, megtekintvén azt, hogy nem magdanos ember
segitségere, hanem templom szaméara esnék a jotéte-
meny. Ha, kik pedig netalantam vagy egy, vagy mas
tekintetbol ellenkeznének kérésiink betoltésében : iga-
zitjuk azokat az Apostolok cselekedetérsl irott konyv
fizedik része harmincznegyedik ¢és harminezotodik
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varseire, hol az fratik: Folnyitvan podig Péter az 6
szajat, monda: Bizonnyal megesmortem, hogy nem
szemaelyvalogato az Isten, hanem minden nemzetsoo.
ben, a ki féh dtet ¢s 1gazsagot eselekszik, kellomotos
noki. Bs Szent  Jakab apostol kozonséges leveldnek
masadik  része, kilenczedik versére, hol igy sz6l: Ha
pedig szomolyt valogattok, biint cselekesztels. Liégye-
nek ezek igy irva, mindazonaltal, ha ezen mostani
koréstink megvettettetik 1s, minden ziugolddas nolkiilt
fogjuk szenvedni, ha pedig jotéteményeket mutatjalk,
mi 18 tolink kitelhettékben viszontogolni Kivanjuk és
cgyszorsmind szives megkoszonéstink mellett megyénk
jogyzOkonyveben orok emlékezetiil béiratnl  fogjulk.
Varvan jo valasszakat, ajanlja szolgalatjat Kegyelme-
teknek és a sz, ocelesianak,

Iszlo, 14-1k Decembris, 1792

e Iszlae Unilaria  Feclesia,
Czime: A magyardse beestiletes communitdsnak adas-

solk beestilettel.

I. 0. miss.

LXXXI.

1793. jan. 16. Berckeresztar.

Belényesi Gyorgy levele Iszlai Sandornak.

Kedves Sogor Uram!

Mindeddig nem tudosithatam kedves sogor uras
mat a kivant fak irant valo ]IH'tlg__f,‘l'l.‘EHHl'lH{_}I]]l‘t'l]_, de dat
cito, si dat bene. A kozlobb elmalt héten leven Magya-
roson, a homagium letételek alkalmatossagaval, feles
omberekkel kozlottem az ur, ségor uram es az coelé-
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sia jrasban tett kérésiket, sot fel 1s olvastam. Annak
alkalmatossagaval igértenek nro 20 szalat, az akkor
ott meg nem jelent személyekre nézve pedig a falu
notariusa kezeénél hagyvan az instantiat, fogadasa sze-
rént, faltgyiilésében az elmaradottakkal 1s kozolveén,
nem vontak meg a jotétemeényt, a minthogy az ige-
ret szerént 34 szalra ment az szarutak ¢s g&renddh
%zéma melyr6l valo specificatiot in acclusu kiildem 1s.
E felett magam is egy par fat jo szivvel adok ugyan
magyarosi erdémbol; melyeknek vecturaztatasolban
sem a magyarosiak, sem én nem succuralhatunk, mivel
az egész télen magoknak sem tudtak fat takaritani, sem
magok sziikségekre, sem adossagokban. En is magam
részeroél a vecturaban nem szolgalhatok, Okrot nem
tartvan, magam szikségemre sem providealhatok ; az
adosaim pedig okrotlenek; hanem mas modot ebbe
nem gondolhatvan, bizonyos joO embereit ket szannal

oda kiildvén, azok, vagy az igéré gazdak levagvan,
egy-két nap a faltiba mind betalaanthatjdh s conscquen-
ter sogor uraméknak feles emberei lévén, meg azok
mellé lehet kapni segitséget Vadadban, Buzahazan,
Sz. Martonban és Csikfalvaban az unitarius atyafiak
kozott; egyszersmind aztan lehetne elvitetni, elore a
fak bétakaritasakor megintézvén, hany szan, vagy
szekér viheti el. Ezek felett: ha elegendk neni len-
nének a fak és ha még tudhatom, Torboszléban 1s jo
szivvel elmegyek s szép kérésemre, tudom, ott is lehet
nyerni valamit. Vajki jo lenne, lm SOgOY uram lnaga
nem sajnallana annyi idét nyerni maganalk, hogy jelen
lehetne Magyaroson, a faknak oda hétakaritasokkor;
hamarabb és frissebben esnék a dolog. Hatha némelyelk
magok is béhoznak a faluban magok igéreteket; ezt
javallandm 1s a soégor urnak, ha a vice-szeredai szekre
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menetele nem akadalyoztatna, melynek terminusat
épen nem tudhatom, hanem csak ztgasat hallom. Sem
jelentest, vagy parancsolatot iranta még eddig nem
vettem. De a s6gor uram bizonyosodott azon v. szék
terminusarol, kéerem meéltoztassék tudositani; eddigelé
jo eleve eljott azon v. szék terminusarol a rendelet,
vagy parancsolat, most pedig nem jott. Az urakat,
kedves sogor uraimékat az ifju aszszonnyal egyetem-
ben midon feleségemmel egyiitt alazatoson tisztelnik,
allandoul maradtam kedves sogor uramnak,
B.-Keresztur, l¢. Januari, 1793.
Igazszivii alazatos szolgaja
| Belényesi Guyaragy.
Czim : Spectabili domino domino Alexandro Iszlai
de eadem etc Iszla.

Ajanlom kedves sogor uraiméknak Kali Tit. Nagy
Miklos és 1fj. Nagy Jozsef uraméknak ezen levelemmnek
1szlal sokadalmazd emberek altal leendo megkiildését.
E felett kérem méltoztassék ezen ember altal genuine
tudositani a szeredai v. szék terminusarol, mert csak
z0gasat hallom, de semmi parancsolatot nem lattam.

Kedvesen veszem. Belényest Gyirgy -
I. 0. miss.

LXXXII.
1793. marcz. 18. Torda.

Sardi Istvan levele Thorotzkay Mihalynak.
Méltosagos Ur! régebben kozelebbrol, most pedig
tavoljabbrol is jo Patronus Uram!

[mé ezen levelemet megvivo eddig volt kef.lve:_:;
szolgatarsam mar két esztenddktdl fogva a terdai
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nemes unitaria ecclesiaban, innen tisztességes kilépése
utan all a mlgs ur kiils szolgélatjara, kit én a mint
még eldre is batorkodtam a mlgs trnak minden tekén-
tetben reccommendalni, gy most 1s ajanlok kegyes
ari eratidjaban, ugy reméllem, hogy a mlgs urnal
léjendd szolgalatja nem leszen sem en nekem qua rec-
commendatornak, sem a mlgs urnak, qua principali-
sanak karara, s gyaldazatunkra, kit ha meltoztatik az
ar maga kezeihez szoktatul, reméllem kévant czeéljat
benne elérheti. Isten adja, hogy mind az trnak, mind
a szolganak lehessen egyik a maéasikban teljes con-
tentuma. Ugy tudom, hogy a mlgs trnak a mult
esztendben is jo borai termettek Hunyadvarmegyében,
melyekkel néhar tdok en a felféldeket 1s vidamitotta
pénzért a maga rendén s ingyen az hol illett. Melyre
nézve eén is batorkodom a mlgs urat azon instalni,
hogy felhozatott, vagy hozatando boraibol a javaban
méltoztassék az ur, ha csak egy darabbal 1s, engemet,
aranak kifizetése mellett részeltetni, mellyel nem
egyébre volna czélozdsom, mert magam italat oly
er6s borokkal nem kivanom kipétolnmi, hanem esak
arra, hogy a mult esztenddn, mind sziikén, mind gyen-
ogén termett borunkbol asztalomat tartvan, fordulna
azon feljiil valami, a mivel azt a mit kell vala disstra-
halnom, ha annyéra lett volna, potolhatndm ; ¢és ebben
ha nékem Kotsardrol meéltoziatik az ur deferalni, ala-
zatoson megkoszonom és tudositasat elvarvan, Kotsar-
don azonnal tisztelni fogom, addig is maradvan a mlgs
aszszony ¢és hozzatartozando kedveseinek alazatos tisz-
teletek mellett a mlgs urnak,
Tordan, 18. Martii 798.
alazatos szolgaja
Sdrde Istvan, m. p.
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Czhm : Tllustrissimo domino, domino Michaeli Torotzkai
de T. Sz. Gyorgy ete.

Gruraszdada.
S, 0. miss,

LXXXIIT.

[794. apr 16. Kolozsvar.

Lazar Istvin pispok tnnepi ajanlolevele Thorotzkay
Mihalynak®), Urmosi Jozsef legatus deak részére.

Méltosagos Focurator Ur!

Nagyon sajnalva értettem a meltosagos urnak
tjonnan tortént betegsegét; melybdl az Uristent?l gvo-
oyulast s ezaltal a méltosagos urnak s meéltosag s egesz
ari hazanak s kedveseinek megorvendeztetését s td-
vességes inneplést szivembol kivanok ! Mely inneplésre
nézve kiboesitottam [a] méltosagos urhoz s télem tisz-
teltetett méltosagos uri hazlahoz| Urmdsi Jozsef neve-
zetii deakankat, oly re[ménységgel], hogy az altala
lehetséges belsi szolgalatfot . ..endd] szent innepeken
véghez vigye a m[éltosagos tr par|ancsolatja szereént.
Azért is aj‘nlvan [t a méltosalgos ur szokott kegyes-
ségében, mély tisztelett/el] wmaradtam a weltosagos
Fécurator Urnak,

Kolosvart, 16-dik aprilis, 1794.

alazatos szolgaja
Lizdr Istvdn, m. P.

S. 0. miss.

“y A levél boritékja elveszett.
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LXXXIV.
1796. jan, 28.

Lazar Istvan pispok levele Thorotzkay Mihalynak.*)

Méltosagos Fdcurator Ur!

Nagytiszteletii jo mlgs Uram!

Valaszlo levelét a mlgs trnak alazatoson tisz-
telvén, sajnason értettem annak foglalatjabol terhes
foglalatossagait: ellenben pedig orvendenit fogom,
hogyha azok zsinati kozonséges gylilekezetiinkben valo
menetelében, vagyis eldszor azon gytilekezetben s abbol
a borvizre menni feltett 1gyekezetében a mlgs urnak
hathatos akadalyok nem léendenek, tudvan aztat, mely
igen szitkséges volna a mlgs ar ezen igyekezeténel:
tokéletesithetése, mind kozonségink részirdl, ennck
mostani kornyiilallasaithoz képest; mind pedig a mlgs
ar maga tulajdon egésségére nézve. Orvendeztetett,
megvallom a mlgs Gr azon jelentése 1s, melyet a
mester leanyiskolabeli examenje irant tenni éltoz-
tatott, a minémiit én is valdjaban ohajtandm tobh
me:ter atyafiak tel6l is venni. Szives Lkoszonésct a
mlgs trnak az enyimek velem egyititt aldzatos tisz-
telettel viszonyitjak, egyezé szivességgel 6hajtvan egesz
mlgs Gri hazdnak mindenekben teljes és tokeéletes
megorvendeztettetését. azonban pedig allandoan va-
oyok a mlgs fOcurator urnak,

Kolosvart, 28. Junii, 1796.

alazatos 1gaz szolgdja

Laizar Astvdan, m. p.
S. 0. INiss,

" A level boritékja elveszett,



141
LXXXYV.

1797. jan. 30. Kolozsvar.

Lazar Istvan puspok levele Iszlai Istvannak.

Spectabilis Domine, Domine mihi dilectissime!
Szeretettel tiszteltem a tkts tir hozzam utasitott
levelét; de igen beteges allapotomban, mely sokakban
volt akadalyomra. Ugyancsak valamint ennek elftte,
gy mostan is voltam szorgalmatoskodéssal az irant,
hogy az ur czeéljat secundalhassam, de bizony eddig-
len abban mod nem volt: arrdl vizonyos lehet az ur,
hogy ha lehet adnunk valakinek, egy 1s az trnal
elsébb nem lészen. Egy helyre volna reménységiink,
hogy a capitalist kifizetnék, mely ha ugy lészen, én
az urat azonnal tudoOsitom. Azonban szives Kkszon-
téssel tisztelvén a mlgs ifju aszszonyt s egész ur1 ha-
zat, vagyok allandoul practitulatae spectabili domi-
nationi vestrac.
Claudiopoli, 30. Januaru, 1797.
humillimus servus
Steph. Ldzdr, m. p.
Czim : Spectabili domino, domino Stephano Iszla
de eadem etc. Isz1o.

I. 0. miss.
LXXXVI.
1797. jal. 31. Torda.

Balla Jozsef levele Iszlai Istvannak és Sandornak.

- [ = . L - : o '
Tekintetes Urak, nékemigen jo T. Patronus Uraim:

T sztelettel vettem a tks uraknak hozzam utasi-
tani meéltoztatott leveleket, melyre az én nehez kor-
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nyiilallasaimhoz képest igy valaszolhatok : En a syno-
dale szent consistorium rendelésének mindenkor min-
denekben engedelmeskedni kotelességemnek tartom
és ennélfogva az 1szial tiszteletes ecclesiaban lévo
papi szolgalattol magamat el nem vonhatom; de mint-
hogy vacautiaban valo vettetésem utan azon kellett
igyekeznem, hogy élelemre valot keressek magamnalk
s hozzamtartozoimnak, azért rész szeréent Bagyonban,
rész szerént pedig Dombon vettettem, s a mig azokot
be nem takarittatom, kasban lévo torokbuzamat le nem
veretem s tobb ki sem irhatd bajaimat nem igazitom:
a tekintetes uraknal valé megjelenésre terminust nem
tehetek. ITgyckezem mindazonaltal, ha ottan-ottan elé-
fordald betegségem engedi, mentl hamarabb megje-
lenni; addig penig batorkodom jelenteni, hogy én sze-
kér mrant nem fogok a tks uraknak alkalmatlankodni
¢s mivel a feleségem két fiacskanknak rész szeveént
tanittatasokert, rész szerént gyogyittatasokért Tordan
marad, nekem penig még Dombdén lévi feles porteé-
kaimnak s kevés gabonamnak Tordara leendd altal
koltoztetésekért és egyéb okokért ottan-ottan Iszlobol
Domboéra, onnét Tordara kelletik ttaznom, azért az
1szlai papnak jarando szokott fizetést mem kivanha-
tom, hanem egyediil a tks urak kegyes gratiajokra
bizom magamat, csak azt instalven, hogy mikor ott
mulatok nekem s lovamnak eledelem lehessen, midén
a tks uraknak kedveseit tisztelném maradtam a te-
kKintetes uraknak,
Tordan, 81-a Julii, 1797. alazatos szolgaja
Balla Jozsef, m. p.
Czim, kulon boritékon: Tekintetes Iszlai Is:lai Ist-
van €s Sdndor uraknak stb. Iszlo.

1. 0. miss
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LXXXVII.

1798. febr. 2. Kolozsvar.

Pakey Jozsef levele Iszlai Istvannak.

Tekintetes Urak |aldzato|san tisztelendd jo Uraim !

Tiszteltem leveleket a tkts uraknalk, és accedal-
van a foconsistoriumnak favora s a v. bagyoni cccle-
sianak is consensusa tiszteletes Balla uram mellett tett
intercessiojok foganatos lon a tkts uraknak. Isten
segélje a tkts urakot mas szegeny legeny mellett
téendd partfogasra is. Engemet a tkts urak meltoz-
tassanak ezutan is parancsolatjokkal megtalalni; szive-
sen szolgalok, amiben erdm engedi. Consolaltatott pedig
tiszteletes Balla uram atyja mellé kaplanyul a bagyoni
ecclesidban 1ott rendeltetésével. Helyében a tkts
urakkoz rendeltetett vadadi cantor Sz Gydrgy: Jozset
6 kegyelme lévitanak, kinek kotelességlil tétetett tani-
tani is. Szegény Iszlai Gyorgy mellett ir a consisto-
rium a héten a Guberniumba, biztatni kell tehat, ne
hogy megtantorodjék. Ezek utan maradok a tekinte-
tes uraknak,

Kolosv. 2-dik Februarii, az 1798-dik esztenddben

alazatos szolgaja

Pdkéj Pdkéy Jdesef, m. pr.
profes|sor.]

Ceim : Tekintetes Iszlai Iszlae Istudn trnak stb.
Iszld.

I. o m ss.
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LXXXVIIL

1798. decz. 22. Nyaradgalfalva.

Szentivanyi Laszl6 marosszéki alkiralybiro rendelete az
iszloi falusbiraknak és eskiidteknek az iszlci régi unita-

rius templom ellopott mennyezet-deszkainak dgyében.

Iszlai tkts Iszlar Sandor ar reteralja, hogy a rég
unitarium templomnak festékes menyezetdeszkainak
nagyobb reészet, ugy a tisztelt trnak hazatol i1s némely
portékakot valakik gonoszul elloptanak volna, melyre
nézve committaltatik aziszlai fungens falusi birdknak
és hiteseknek, hogy vévén ezen irasomat, tostent fel-
kelm és mind az ellopatott menyezet deszkait, mind
pedig egyéb hazi portékait Iszlar uraknak hazrol-
hazra szorgalmatosan és egész igyekezettel felkeresni
tartsak mulbatatlan kotelességeknek sub poena con-
stitutionis és akar talaljanak meg valamit azon elor-
zott portékak koziil, akar ne, engemet tudosittani el
ne mulassak ; tgy arrol is, ha valaki netalam a bira-
kot maga hazdhoz a keresés végett be nem bocsattana
s ennelfogva magat a portékaknak nalla létérsl gya-
nussa tenné. Iszlai urak magok fogjak a biraknak az
elveszett hazbeli javaik irant a specificatiot altaladni.

Ny. Galfalva, 22.a X-bris, 1798.

Szent-lvdane Ldszld, m. P.
Vi k. biro,

1. 0. misa.
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LXXXIX. .
1799. nov. 10. Kolozsvar.

[ azar Istvan puspok levele Iszlai Istvannak.
Tekintetes Ur, nékem tkts jo6 Uram!

Qoretettel vettem levelébdl a tekintetes urnak,
srtven azon' czéljat, mely szerént nevezetesebben na-
oyobb trfia jobb moddal folytathato tanittatasara valo
- tozéssel az iszlai nemes ecclesidban a papi hivatalra,
.7 urfi tanitasara alkalmatos ifju papot, meég pedig ha
talaltatnek itteni kollegyiomunkban olyas 1fju, tehat
praecise deakot kivanna altalam rendeltettetni. Ehez
liépest én véget varvan az itteni rovid sziinetnek, Ki-
vantam megtenni az irant a probat kollegyiomunkban,
vajjon lehessen-e abban a deakok koziil olyast talalni,
aki a professorok itélete szerent alkalmatos lévén mind
a papi hivatal vitelére, s mind az trfiai haszonnal
valo tanitasokra, onkeént, ertltetés nélkiil vallalja azon
spartat ? Még pedig ezen probatételben kivantam neve-
zotesen hasznalni, az én itéletem szerént egy papsagra
szandékozo s késziilé ifjura nézve, azt a legnagyob-
ban mozdithatd okot is, hogy az urfinak tanitasdert
o tkts urtol kész asztal offeraltatik és igy ennéliogva
(ami kiilonben egy ifju tanitonak a legterhesebb gondja
volna) nem kelletik arrol gondolkodnia S gandoskod—
nia, mit kellessék ebéden s mit vacsoran ennie, hanem
eztet legkisebb gondoskodas nélkiil, még pedig igen
tisztességesen  consequalhatvan, az e sz papl bért
egych vogekre meggyiijtheti s hasznosah ft.‘ll'dithﬂ'ﬁi%
a maga papl hivatala targyaira a késziiletet az urtl

tanitasa mellett, legjobb moddal megteheti; de meEgIS
10
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az elsé deaktol fogva inclusive a negyvenedikig is

egyet se lehet talalnom, aki az ajanlott spartatv elfo-

cadja, most indualtakat pedig arra rendelni, ha szinte

valamelyik gorombéaul ajanlanad 1s arra magat, vala-

mely tekintetbol épen nem lehetne, jo lelkiisméret

szerént. Melyekhez képest én az urfi haszonnal s elo-
menetellel lehetd tanittatiasara vald tekintetbdl, min-
deneknek eldtte eztet javallandm a tkts urnak, hogy
nagyobb trfiat bocsassa ki maga uri hazatol valamelyik
jo tanitohoz miihelyben, a melyik t. 1. leginkabb fog
az urnak tetszeni a milyennek én a kozelvalosag te-
kintetébdl tarthatom keresztiri gymnasiumunkat; any-
nyival is inkabb a middun ezen gymnasium rectorat s
professorat tudom lenni egy igen értelmesen tanitani
tudonak, a kitél és a kinek suspectigja alatt egy jo
indulata privatus praeceptortél annyira vitettethetik
az urficska, hogy ha étet az ar maga hazdnal harom
esztend6kben még tanittatja is akarmelyik s akar-
milyen pappal, azon cgész iidé alatt nem megyen
annyira, mint amott egy esztendd alatt, s mégis fun-
damentoma is tantlasanak jobban készittetik a gym-
nasinmban, mintsem a haznal lehetséges. Egy szoval,
ha az urfiat igazan szereti s jovenddbeli boldogsagat
tanittatas altal eszkozolni kivanja, én ajanlom a mind-
jart irtain mod szerént valo tanittatast; annyival 1s
inkabb pedig, minthogy aztat gondolni teljességgel
fundamentomosan nem lchet, hogy iszlai papnak egy
Jol késziilt deakot lehessen kapni, a kire kedves urfiat
mind a 36 erkolesokben s mind a fundamentomos tant-
lasban batran lehessen biznia manuducaltatasa vegett.
Hogyha pedig ezen én intimatumom nem fog ‘a tkts
arnak tetszeni, ¢én jobbnak tartanam a sz. laszlal
fungens mestert birnia arra a tkts urnak, hogy az 1szloi



147

papsagra magat resolvalja ugy, hogy az trfiait is a
parochialis hazhoz maga mellé végye, csak ebédre jaur-
van onnan vele fel a tkts urhoz s vaecsorara, a mikor
az 1d0 kornytlallasal engednek. Kzen mester atyafit
azeért merem batran ajanlani, hogy én tanolasabeli tehet-
ségére nezve olyannak tartom, a milyent ma egyenesen
a collegiumbol egyet se talalunk, a ki az iszlai spar-
tat onként vallalja. Hogyba pedig ezen mester atyafit
arra vennie a tkts twrnak nem lehet, ezen torténetben
nem latom modjat, hogy hogy lehessen az iszl6i pap-
sdgbell tirességet a foconsistorium elétt kipotolni, ha-
nem akkor egybegylilvén mindentinnen a differentiak,
talalunk modot a papsag kipotolasira. Melyekhez
képest meltoztassék a tkts wr valasztast tenni a meg-
irtam planumok kozil s engem ezen valasztas feldl
bizonyossd tenni levele altal, melyet varvan, midén
egeész url hazat szives koszontéssel tisztelném, allan-
doul vagyok a tkts urnak,

Kolosvartt, 10-dik 9-bris, 1799.

szives tisztelbje s szolgdaja
Ldzdr Istvdn, m. p.

Czim : Spectabili  domino, domino Stephano Iszla

de cadem, etc. Isz2lo.

I. 0. miss.
N (.
1799, decz. 15. Kolozsvar.

Lazar Istvan piispok levele Simén Gyoérgynek.
Spectabilis ac Magnifice Domine, Domine mihi
singulariter Colendissime !
Szeretettel tisztelvén hozzam és rep. consisto-

rinmunkhoz utasitott levelét a tkts trnak, aztat e mal
10*
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napon kaozdltem a tit. consistoriummal és ez meg is
iratta maga valaszat ezen alkalmatossig altal a tkts
frnak gy, mint a kollegyiomunk kasszajanak biztosa,
vagyis administratora, feltévén abban, miként 16;;}{,11
megkottetve a féconsistormm VBgBZ{“i]llf‘l fogva, a
tkts nr kérésének teljesithetésére neézve. En Ln:mltvm
a thkts nr levelét tkts Szentivdni Sadmuel tirral 1s, Kko-
zoltem mlgs focurator Horvdth Ferencz tirral is, épen
Zsukra kiilldvén le in copiis tegnap; de a tkts urak
se voxolhattak egyebet, mint a mit cancellista Bedd
uramnak qua currentis mensis kiilldott levélben meg-
irtunk vala a féconsistorium végezésénél fogva. Melyek-
hez képest, ha a féconsisteriumnak idejéig, mely 25-a
ot sequentibus Januarii anni futuri 1800. itten Kolos-
vart tartatilk, nem talalkoznék senki is, aki az egész
summat betégyve, s a joszagot a szerént altalvegye,
akkorra lehet a tkts trnak maganak 1s személyesen
megjelenni a féconsistorinmban, melyben fog 18 hivat-
tatni mlgs toeurator Horvdth Ferencz tir levele altal
¢s annak alkalmatossagaval egyenesen terjeszthetni
mostani  kérését a féconsistorium  eleiben, melynek
vagyon activitasa arra, hogy maga ezel6tti végzeset,
ha a kornyiilallasok engedendik, megvaltoztassa s
annal fogva az 1ir kérésének deferaljon; tgy mind-
azonaltal, hogy csak maga a capitalis maradjon fenn ;
de hogy az interes és koltség is kapitalisul fordittas-
sék, ¢ teljes lehetetlen, a salarissal restantiaban lévo
feles szamn fizetések mian. Kiilénben azt 1s nehezen
hinném, hogy a mlgs exequata aszszony sokaig en-
vedje hasznalni valakinek azon joszagot. Tovabba
czeknek jelentése mellett, middn  a mlgs ifji asz-
szonvt is mdély tisztelettel koszontem, sum constanter
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praectitulatac spectabilis ac magnificae dominationis
vestrae,
Claudiopoli, 15-a, X-bris, 1799.
obligatissimus servus
Steph. Ladzdar . p.
(=i, kilon boritékon: Spectabili ac 111d,fr111‘rl(*0
domino Georgio Simén de Sard, ete.
Stird.

S. 0. 1miss,

XCL.

1800. jﬁh* 4. Alsoilosva.

Simén Gyorgy meghivoja az alsoboldogasszonyfalvi
zsinatra.

Tekintetes Ur!

Eleinknek a sz. egyhazi dolgok igazitasara bizott
jo rende szerént, esztenddnkeét |kétszer| esni szokott
oenerale, kozonséges consistoriumunk vagy zsinati
oyiilésiink ezen most folyd esztendd Sz. Ivan hava
928-dik napjan iiletetni az Keresztur-fiiszékl megyek
kozott alsoboldogasszonytalvi megyébe hataroztatott,
s hova most is kozonségiinknek dolgai lﬂdéﬂ'dté‘acﬂd
az urat 1s bizodalmason hivom s azon m,uhemaett
remeénysegoel a tkts trnalk,

A. Tlosva, 4-dik Junii, 1800.

koteles szolgaja
P. Hovvdth Ferencz, m. p.
fGecurator.

Ceim : Tkts mmak Saavdl Sonén Gyorgy unmh, sth.

Hivatalbol. G. Se. Kirdly.

S, 0. Mmiss,
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